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Rilya yorumu, biitlin zamanlarda insanligin ilgisini ¢eken bir mesele
olagelmistir. Bu ilginin temelinde riiyanin gelecege dair isaretler tasidig
inanc1 yer alir. Kutsal kitaplarda riiyaya dair bilgiler verilip peygamber
riyalarindan 6rnekler sunulmasi bu meraki pekistirmistir. Giinliikk yagamin
ilgi ¢ekici bir o kadar da merak uyandirict bir unsuru olan riiya yorumu,
bir¢ok edebi metne de konu olmustur. Tabirname, tabirat-1 vakiat, tabirat-1
rilya, rilydname, vakiandme, diisndme gibi isimlerle anilan bu tiirde ¢esitli
eserler kaleme alimmustir. Biiyiik ¢ogunlugu mensur olan bu tarz eserlerin
manzum olanlar1 da vardir. II. Bayezid déneminin iinlii alimlerinden olan
Hayrettin Hizir Atufi’nin Remzii'd-Dekdyrk isimli mesnevisi bu tiirde
yazilmis manzum eserlerden biridir. Atufi, eserinde riiyalardan gelecege dair
cikarimlar yapilabilecegi gibi klise bilgiler vermez. Tibbi bilgiler ihtiva eden
eserler kaleme alan sair, bu mesnevisinde riiya yorumunun tibbi sahada yol
gosterici  olabilecegini, hastanin gordiigii riiyalarin  dogru  sekilde
yorumlanmasi suretiyle hastaliklarin teshis edilebilecegini iddia eder. Bu
tezini insan bedeni ve ruhu arasindaki siki iligkiyle agiklar. Beden {izerinde
husule gelen haller, ruha yansimaktadir.

Bu c¢alismada AtGfi’nin Remzii’d-Dekdyk isimli mesnevisi tanmitilacak ve
eserin ¢eviri yazilt metni verilecektir.

Anahtar Sézciikler: Atufi, Remzii'd-Dekdyik, ritya yorumu, tip, hastalik,
teshis.

ATUFI AND HIS REMZU’D-DEKAYIK MATHNAWI

Dream interpretation has always been a matter of human interest. There is
a belief that the dream holds signs of the future on the basis of this interest.
Both information based on dream has been given and examples of prophets’
dreams have been presented in the holy scriptures. Because of these,
curiousity has increased even more. Dream interpretation which is an
intriguing element and as evacatory as of everyday life has also become a
subject of many literary texts. Various works of this kind which are called
tabirname, tabirat-1 vakiat, tabirat-1 riiya, riiyaname, vakianame, diisname
have been written up. Mathnawi which is called Remzii’d-Dekayik of
Hayrettin Hizir Atufi who is one of the famous scholars in the period of
Bayezid Il is one of the works of prose written in this kind. Atufi does not
give clische information on his work as it can be make conclusion about the
future from dreams. The poet who writes up works involving medicinal
information claims that dream interpretation will be instructive in the
medicinal field and ailments will be diagnosed by means of interpreting of
dreams correctly that patient has seen. He explains his thesis with the close
relation between human body and soul. The cases that occur on the body
have reflected the soul.
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In this study,mathnawi called Remzii’d-Dekayik of Atufi will be
introduced and translated written text of the work will be given.

Keywords: Atufi, Remzii'd-Dekayik, dream interpretation, medicine,
illness, diagnosis.

Giris

Riiyaya dair bilgiler veren, riiyada goriillen varliklarin neye isaret ettigini agiklayan
eserlere tabirname denir. Bu tiirdeki eserler, tabirndmenin yanisira tabirat-1 vakiat, tabirat-1 riiya,
rilyaname, vakiandme, seyirndme, giizarisndme gibi isimlerle de anilir (Yilmaz ve Cetin, 2007:
1070). Kur’an-1 Kerim’de peygamber riiyalarindan 6rnekler verilmesi ve Hz. Muhammed’in
sahih riiyanin ehemmiyetine dair sdzleri, islam aleminde riiya yorumuna verilen énemi arttirmis
ve tabirname tiiriiniin gelismesini saglamistir. “Tiirk edebiyatina XIV. yiizyilda bir tiir olarak

giren tabirnameler, 6nceleri Arapga ve Farscadan terciime seklinde olmustur” (Balaban, 2014:

117).

Edebiyatimizda tabirname tiiriinde kaleme alinan eserlerin biiylik cogunlugu mensurdur.
Bununla birlikte manzum olan tabirndmeler de vardir. Bu tiirdeki eserler, miistakil olabilecekleri
gibi bir eserin igerisinde ayr1 bir boliim olarak da bulunabilirler. Taslicali Yahya'nin Giilsen-i
Envdr mesnevisinde riilya yorumuna ayrilan boliim buna 6rnektir (Saglam, 2016: 193-201).
Dervisin gordiigii rityalar1 mektupla seyhine bildirmesi ve seyhin de buna cevap olarak yazdigi
mektup seklinde tabirndmeler de vardir. Asiye Hatun’un Riiya Mektuplar: bunlardan biridir
(Tatg¢1 ve Giinaydin, 2007: 22).

Toplumun kiiltliriinii, inancini, deger yargilarini, duygu ve diisiince diinyasini
yansitmada onemli bir islevi olan tabirname tiirii, Tiirk edebiyatinda 6zel bir yere sahiptir.
Edebiyatimizda bu tiirde ¢ok sayida eser yazilmistir. Tabirname tiiriinde kaleme alinan bu
eserlerin ¢oklugu, toplumun riiya tabirine verdigi énemi gdsterir. Adem Balaban, Tiirk¢e Yazma
Tabirndmeler isimli makalesinde, Tiirkiye’deki yazma eser kiitiiphanelerinde mevcut toplam
106 tabirname tespit etmistir (2014: 131). inceledigimiz eserde oldugu gibi, tabirname tiiriinde
yazilan fakat adinda dogrudan riiya ya da tabirname ifadesi gegmediginden tespit edilememis
olan eserler ve bu tiirde kaleme alinmis yurt dis1 kiitiiphanelerindeki diger eserler géz oniinde
bulunduruldugunda bu sayinin ¢ok daha yiiksek olacagi acgiktir. Dogrudan bu konuda kaleme
alman eserler miistesna tutuldugunda bile tabirname tiiriiniin etkisi altinda yazilmis ¢ok sayida
eserle karsilasmak miimkiindiir. Ozellikle mesnevilerde bu tiiriin izleri yakindan goriiliir. Seyh-i
San’dn mesnevisinde, seyhi memleketinden ayr1 diisliren gordiigii riiyanin tabirini anlama
gayretidir. Neticede seyhin yasadigi maceralar riiyasin1 en giizel sekilde tabir etmistir. Ayni
durum Yisuf u Ziileyhd mesnevisi i¢in de gegerlidir. Riiyalar tizerine insa edilen mesnevide,

gerek hikdye kahramanlar1 gerekse hadiseler kisilerin riiyalarini tabir eder.
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Hayrettin Hizir b. Mahmud b. Omer el-Merzifoni el-Atufi (6. 948/1541),
Merzifonludur. Babasinin adi Mahmud’dur (Cakan, 1991: 99). Yasadig1 devirde bir¢gok iinlii
alimden ders alarak kendisini gelistiren Atufl, Osmanlinin meshur alimleri arasina dahil olur.
“Ustl-i ma‘rife da’iresinde tahsilini ikmalden sonra Mevldna Bahti halifeden ilm-i tefsir ve
hadis ve Amasyali Mevland Abdi’den ilm-i ma‘ani ve riyazi-i sehir Kadizade hafidi Kutbu’d-
din Muhammed’den uliim-1 riyaziye ve Burusali Mevlana Hocazadeden ilm-i usill ve Mevlana
Efdalzade’den ilm-i fikih ta‘lim iderek zaméaninda misariin bi’l-bendn ‘ulema ‘idadina dahil
old1” (Bursali Mehmet Tahir, 2000: 355). Tefsir, hadis, mantik, tip, edebiyat gibi muhtelif
sahalarda soz sahibi olan Atufi, bu konularda ¢ok sayida eser de kaleme alir. II. Bayezid
doneminde sarayda hoca olan Atufi, daha verimli olacag: diisiincesiyle bu vazifesini birakarak
Istanbul camilerinde vaizlik yapar. “Sultin Bayezid Han devri mesahir-i ‘ulemasindan olup
‘ulim-1 edebiye ve ‘akliyede ve tefsir ve hadis ve sd’ir “‘ulimda yed-i tla sahibi idi. Bir donem
sardy-1 hiimayin bendegani mu‘allimi bulunmis ve cevami‘-i serifede tefsir-i serif tedrisiyle
va‘z ile istigl itmigidi” (Semseddin Sami, 1996: 3161). ilimle mesguliyeti hayat tarzi haline

getiren Atufi, hayatinin 6nemli bir kismin1 eserlerinin telifine hasreder.

Atufi’nin eserlerinin sayisiyla ilgili kaynaklarda farkli bilgiler verilmektedir. Sairin
tespit edilebilen eserlerinin adedi 18’dir. Bunlar; el-fnzdr fi Serhi Ba‘di Ehddisi’l-Mesarik,
Hagiye ale’l-Kegsaf, Hasiye ald Envadri’t-Tenzi’l li’l-Beydavi, Serhu Kasideti’l-Biirde, el-
Cevherdtii’I-Cindniyye  fi'l-Mesdili’l-Imaniyye, ~Kitabii’l-Udds, Hifzu’l-Ebdédn, Kasidetii’l-
Ldmiye, Zuhru’l-Atsan, Risdletiin fi’l-Kelam, Rumuzu’d-Dekdik Manziimetii fi Ta ‘biri’r-Riiyd,
Ravdu’l-Insén fi Teddbiri Sithhati’l-Ebdadn, Kesfii’s-Sarik fi Mesdriki’l-Envar, Risdle fi Tefsiri
Seldse Aydt min Evveli Sireti En’am ve mea Tefsiri Sireti Rahman, Kitabii'l-Hal fima Az’I-i
min Ba’di’l-Mahal, Mir’atii’r-Riiya, Serhu Isaguci fi’l-Mantik, Risdldatun Makaldtun fi Beyani
Tefsiri “kavlihi tedla”, Murdkabetii’I-fen fi Mirsddi’l-Yakin (Oztoprak, 2017: 2-3).

Mesnevi Niishasinin Tavsifi

Remzii’d-Dekayik’in tespit edebildigimiz tek niishast Nuruosmaniye El Yazma Eser
Kiitiiphanesinde 34 Nk 3546/3 arsiv numarasiyla kayitlidir. Eserin yer aldig1 niisha 187 varaktan
olugmaktadir. Kiilliyat seklinde tertip edilen niishanin igerisinde saire ait toplam dort eser
mevcuttur. 1b-181a arasinda Hz. Muhammed’in tipla ilgili hadislerinin serhini ihtiva eden
Ravzu’l-Insan fi Teddbiri Sthhati’l-Ebdan, 181b-183b arasinda Hifzu’l-Ebddn, 181a-184b
arasinda Remzii 'd-Dekdyik, 183b-185b arasinda Zuhrii’l-‘Atsdn eserleri yer alir. Remzii'd-
Dekayik, nesih hatla ve derkenar olarak yazilmistir. S6z baglarinin bir kismu kirmizidir. Sair,

Remzii’d-Dekdyik’1 yazma tarihinin 904 (1498/1499) oldugunu sdyler.

Tokuz yiiz dord idi tarth-i hicret
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Tamam oldukda bu nazm-1 hikayet

Eserin kim tarafindan istinsah edildigi belirtilmemistir. Niishanin biiyiik bir boliimiinii
kaplayan Ravzu’l-Insan fi Teddbiri Sthhati’l-Ebddn, 918 (1512) ramazan aymin sonlarinda
istinsah edilmistir. Miistensihin cilt icerisindeki diger eserleri de ayni tarihte yazdig: farzedilirse
Remzii’d-Dekayik’1n elimizdeki niishasinin telif tarihinden on ii¢, on dort sene sonra istinsah

edildigi soylenebilir.
Mesnevinin Tanitilmasi

Allah’1t ve Hz. Muhammed’i 6verek eserine baslayan Atufi, eserini yazma sebebini
aciklarken riiya yorumuyla ilgili 6nemli bilgiler verir. Riiyayr ayri bir bilim dali olarak
degerlendiren Atufi, tefsir, hadis ve fikih konularinda Tiirk¢e ¢ok sayida eser kaleme alindigini
fakat riiya ilmine dair simdiye kadar herhangi bir eser telif edilmedigini ifade eder. Riiya
yorumlamanin dikkat gerektiren bir ilim oldugunu, bu nedenle bu ilmin ehlinin az oldugunu
sOyler. Rilya ilmini ¢ok genis bir saha olarak goren sair, konuyu sinirlandirarak insan bedeninde
husule gelen hastalik, saglik, yasam ve o6liim gibi hallerle riiyalar arasindaki iligki iizerinde
durur. Insan viicudunu etkileyen hallerin 6zellikle de hastaliklarin riiyalar vasitasiyla tespit
edilebilecegini 6rnek bir hikdye iizerinden gdstermeye calisir. insan ruhu ve bedeni arasinda
yansimalar olduguna dikkat ¢eker. Hastaliklarda hekimlerin acze diistiikleri noktanin hastalik
sebebini tayin edememek oldugunu diislinen sair, eserini riiya ilmine 6rnek teskil etmesi i¢in
yazmustir. Alimlerin bu eseri 6rnek alarak sahaya yeni seyler katmalari sairin en biiyiik

temennilerindendir.

Tabirname tiirlindeki mesnevi aruzun “mefailiin mefailin fedlin” kalibinda kaleme
almmustir. Eserin sonunda yer alan Li miiellifihi fi medhihi baslikli yedi beyitlik gazel, “failatiin
failatin failatin failin” kalibinda yazilmistir. Okuyucuyu riiya yorumu konusunda
bilgilendirmek maksadiyla yazilan 80 beyitlik mesnevide, sade ve anlagilir bir dil kullanilmigtr.
Eserini Arapca’dan terciime ettigini sOyleyen Atufi, mesnevinin sonundaki tegazziil boliimiinii
Arapga ve Tiirkge karigik olarak miilemma gazel seklinde yazmustir. Bagliklar1 da Arapga

yazmaya1 tercih etmistir.
Hikayenin Ozeti ve Riiyanin Yorumu

Hikéye Keyruvan emirinin hastalanmasiyla baglar. Biiyiik beylerden olan emir, kamil
bir kimsedir. Marifet sahipleriyle yakin iligki i¢erisindedir. Yakalandig1 hastaliktan dolay1 zayif
diisen emir, bir gece riiyasinda yakutu andiran bir tabut goriir. Beyaz tenli bir cariyenin
kaftanindan 1siklar sacarak tabuttan disariya ¢iktigina ve kendisine selam verdigine sahit olur.

Ayni sekilde sar1 giyimli ve sari tenli bir cariye, hemen ardindan siyah kiyafetli esmer baska bir
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cariye tabuttan ¢ikarak kendisini selamlar. Son olarak kirmizilar giymis kizil renkli cariye elinde

tamburuyla tabuttan ¢ikarak bagibos bir sekilde ortalikta eglenir.

Emir, riiyasim1 Bii’l-Hasen adinda faziletli birine anlatir. Emirin anlattiklarini dinleyen
Bii’l-Hasen, ona viicudundan kan aldirdigi takdirde hastaliginin iyilesecegini sdyler. Mecliste
hazir bulunan hekimler, emirin kan aldirmasin1 uygun bulmadiklart icin Bii’l-Hasen’e itiraz
ederler. Bii’l-Hasen, emire hekimleri dinlememesini tembihler. Onun tavsiyelerini dikkate alan
emir, kan aldirarak hastaligindan sifa bulur. Tibbi bilgilerin hilafina gergeklesen bu hadisesinin
sebebini Bii’l-Hasen’e sorarlar. Bunun {izerine Bii’l-Hasen riiyay1 yorumlar: Kapali duran tabut
emirin bedenine isaret eder. Tabuttan sirayla ¢ikan dort cariye, emirin viicudundaki dort unsura
(kan, balgam, safra ve sevda) delalet eder. Beyaz, sar1 ve siyah renkli cariyelerin emire selam
vermeleri onlardan zarar gelmeyecegi anlamina gelir. Kizil tenli olanin selam vermemesi ve

tamburunu ¢alarak serkesane eglenmesi viicutta kanin galip oldugunu bildirir.

Eserin Ceviri Yaz1 Metni

(1b)  Riséletii Remzii’d-Dekayik fi ilmi’r-Riiya el-Bedeniyyeti li Eza*fi’l-ibad el-‘Atafi'
Liva’-i nasr-1 zikr-i Allah ekber

Komadi emr-i zi-bal ol ebter?

Anuil virdi baha virdi cihana

Sifalar old1 hem cén-1 cihana

(2a)  Ziya’-i bedr-i kadr-i Mustafa’dan

Safalar geldi arz ile semadan

Anuil hem aliniiii ‘ilminden ey can

Miikemmeldiir bu cism 1 can-1 insan

5 ‘Ultimundan birisi ‘ilm-i rii’ya

Ki dir Kur’anda an1 Hak te‘ala

Bunui tahsiline bir nice yol var

Eger tafsil olinursa s6z uzar

Velirii’ya iki nev* olur ey yar

Virir bir nev ten halinden ahbar

! Kullarin en zayifi olan ‘Atufi’nin bedeni riiyalar ilmi hakkindaki Remzii 'd-Dekdyuk risalesi
2 «Allah’in adiyla baglanmayan her isin sonu neticesizdir” hadisinden kismi iktibas.
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Maraz sihhat hayat u hem memati

Haber viriir ki olayd1 necati

Sahth olan bu nev‘ gordiigince

Gelecek za‘f bildurir ki nice

10 Veli hasteyise ol diis gorenler

Diisi bu nev* olur anlaruf ekser

Ki hastelikleri hale goriniir

Me’al u hal nedir bes biliniir

Bunud sirr1 bu ki ten céna yiikdiir

Yik olsa mu‘tedil hamil sebikdiir

Tevecciih her neye eylerse ca’iz

Ne ki maksid 1dinse anda fa’iz

Veli yiik olsa zilzal u sikalde

Olur hammal mi‘raz-1 zelelde

15 (2b) Tevecciih eylemez ol demde hammal

Yiikiniifi gayrina ta ki nediir hal

Bes imdi hastenuf rihinda maksad

Olur ekser beden ahval[i] ma‘dad

Teniifi ahval[i] bes diirlii suverde

GOriniir riha ¢iin tendiir nazarda

Eger hacet olursa bunda tafsil

Umaruz Hak te‘ala ide teshil

Hadis [u] fikh [u] tefsiriif kitdb1

Ifien ¢okdur ki olmaya hisabi

20 Afungiin eylediim bu ‘ilme biinyad

Ki ol te’lif olup virilmedi ad

TPEF

Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayi: 7/1 2018 s. 136-147, TURKIYE



142

Ayse SAGLAM

Nefasetde fiinfina ola galib

Garabetde afia her kimse ragib

An1 hi¢ kimse tedvin eylememis

Bu bir fendiir deyii s6z sOylememis

Hele simdi yazalum bir hikayet

Ki andan afilana bu ‘ilme gayet

‘Arab dilince nazm olmis meger ol

Bu bende Tiirki nazmin eylediim yol

25 Ki asén ola fehmi her kisiye
Stibeh ref* ola t maksiid 1s1ya

(3a)  Garaz gayet bu fenden oldur ey han

Ki ten halin diisile bile insan

Maraz m1 galib ola yohsa kuvvet

Ifakat ola m1 andan ya nekbet

Nediir hem biline esbab-1 emraz

Dahi neler olur sofiunda a‘raz

Veli bu isde key dikkat gerekdiir

Anuii¢iin bunuii ehli azirakdur

30 Bes ad olsun buna ‘fImii’d-dekayik
Miiyesser ide ‘Allamu’l-hakayik

El-hikayetii’l-manziimeti’l-miitercemeti’

Emirii’l-Keyruvan bir vaktde nagah

Za‘if olup kalurdi zar ile 4h

Ulu beglerden idi ‘akl[1] kdmil

Ulii’l-elbaba anuil meyl[i] fazil

® Terciime edilen manzum hikdye
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Uyur gice goriir bir tAbut anda

Turur yakita befizer karsusinda

Cikar bir cariye ak tenlii andan

Ziyalar zahir olup kaftanindan

35 Idiler yerle gogiin karsusinda

Selam idiip gider turmaz katinda

Yine bir cariye saru teni var

Cikar andan ki saru giymis ey yar

(3b)  Turup ol dah1 yagmalar ‘ukiili

Kilur evvelki gibi her ustli

Yine bir cariye ¢ikdi ki sevda

Dahi giymis kara kaftan miicella

Veli kilmadi hi¢ nesneye ragbet
Selam idiip kagup gosterdi zillet

40 Yine bir cariye ¢ikd1 ki hamra
Dahi giymis kizil gayetde garrd

Elinde var idi ¢ikdukda tanbtir

Ceker tanbilirini turmaz tolanur

Emirii’l-Keyruvan pes bu diigini

Didi bir fazila ki hem-nisini

Bu fazil Keyruvani Bii’l-Hasen’diir

Mudakkikdur ahu’l-fehmi’l-hasendiir

Pes imdi Bii’l-Hasen didi ki ey séh

Safia hayr ola ser diismana hem-rah

45 Bu diisden fehm olur ki fasd idesin

Mizacuii sthhatine kasd idesin
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Hakimlerden bu meclisde olanlar

Ki tib i¢re nihayet yol bulanlar

Muviafik géormediler fasd andan

Ki kan ¢ikmak hatadur bu bedenden

Mu‘abbir Bii’l-Hasen didi ki heyhat

Tabibiin ferzini ur olma seh mat

(4a)  Pesemr itdi ki fasd itdiler andan

Necat old1 hemandem ol marazdan

50 Mu‘abbir Bii’l-Hasen siikr itdi Hakk’a
Ki taglim eyledi ta‘bir-i halka

Su’al olind1 fazil Bi’l-Hasen’den

Ki sirr1 n’old1 bu berg-i bedenden

Bu rii’ya ile rayuii hikmeti ne
Hilaf-1 tibb ile ya firsati ne

Didi fazil ki ta‘birin diyeliim
Hilaf eylemegi elden koyalum

Pes ol tabat ki gérmis idi haste

Anui cismidiir ol stretde beste

55 Pes andan zahir olan ol cevari

Anuil ahlatidur anda ¢ii ari

Karasi cariyeniifi hilt-1 esved

Selam itdi ¢ii andan gelmeye bed

Sarusi cariyeniifi hilt-1 asgar

Selam itdi pes andan olmaya zar

Teni ak cariyediir hilt-1 balgam

Selam itdi ¢ii maglab oldi [ol] hem
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Kizil tenliisi pes demdiir ki gordi

Dahi1 ¢aldugi hem diim diim dir idi

60 Selam itmedi tanbirin ¢alardi

Tolanurdi salinurdi yelerdi

Delalet itdi ki galib ola dem

Ki serkeslikden oldur eglenen hem

(4b)  Tabibiin ‘4ciz oldug ‘arazda

Bilinmediigidiir ‘illet marazda

Tokuz yliz dord idi tarth-i hicret

Tamam oldukda bu nazm-1 hikayet

Bunuf adidurur Remzii 'd-Dekdyik

Kabil eylerse sultan ola layik

65 Bu fenden eylediim buni niim{ine

Komadum ki kala bu fen kiimiine

Bu ‘ilme simdiden girii nazarlar

Kila ‘akillar arta ¢ok hiinerler

Egerci ba‘z1 fenlerde igaret

Bulinur buna lakin bi-maharet

Hemise ‘acziimi bilmekden ey Hak

Irak eyleme oldur fazl-1 mutlak

Ne ola bendeden tuhfe sehane

Meger ki afimaga ola bahéne

70 Du‘adur ‘arz olan sanma hiinerdiir

Kabil-1 han-1 ‘4lem muntazardur

Bu ol handur ki hakan afia bende

Nige sultan afia bende ya bende
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Pes ol sultan-1 a‘zamdur mu‘alla

Kemalatinda fazl ile micella

Cii sultan Bayezid han bin handur

Hezaran medh bir ciiz-i nisandur
(5a)  Li miiellifihi fi medhihi*

Bir hidayet bedrdiir andan olur irsad sad

Bahr-1 ciidindan tutar her ‘abd ile 4zad zad

75 Satvetinden ditresilip hakan [u] kisra hak olur
Fehuve fi ’l-dfiki sindiden ‘ale’l-dsdd sad®

Sahid istense glinesden aglar ol mihriifile kan

Levnu ufkin fi guriibin hine’l-istishdd had®

Kalmasa miilkiifide tafi midur siba‘-1 zulme yol

Inne re’ye’l-‘adli fi’l-aktdri bi’l-mirsid sad’

Yasumufl nehrin du‘ayile kerem redd itmesiin

La yurd bahrun mecie 'n-nehri bi’l-evrdd rad®

‘Asker-i lutf ile sad old1 ‘Atifi gibiler
Fe inhizamii’l-fakri fi’l-efrdds bi’l-abad bad’®

80 Rabbend en ‘im bi feyzi n-nasri fe’l-in ‘am ‘dm

Ma heda’l-Kur’anu li’I- ‘ulyd ve bi’l-encad cad™
Sonug¢

Remzii’d-Dekdyik, riiya yorumuyla ilgili bilgiler veren manzum bir eser olmasi1 yoniiyle
onemlidir. Arap edebiyati literatiiriinii taramamiza ragmen edebiyatimiza terciime yoluyla giren
bu eserin kaynagina ulagilamamistir. Atufi, bu eserinde riiyadan gelecege dair ¢ikarimlarda

bulunma yolunu se¢gmemis; riiyada goriilen varliklarin insan sagligiyla ilgili birtakim manalara

* Onun methinde yazilmig miiellife ait bir siirdir.

% O ufuklarda yiikseklik agisindan aslanlardan yiiksektedir.

® Giinesin batis1 esnasindaki ufkun rengi ornek olur.

" Adalet diisiincesi memleketin her tarafinda nobet tutmaktadir.

® Nehirlerin denize dokiildiigii yerlerde nehrin dokiiliisiinii reddeden deniz goriilmez.

® Fertlerde ihtiyacn bitisi yerlesim yerlerinde zuhur etti.

10 By Rabbimiz Kuran yiikseklere hidayet ettigi ve memleketlere yol gosterdigi siirece yardimmnmn feyziyle bizi
nimetlendir; ¢linkii nimetlerin umumidir.
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isaret ettigini, bu varliklarin dogru sekilde yorumlanmasiyla hastaliklarin teshis edilebilecegini
gostermeye caligmistir. Mesnevinin igerisinde konuya uygun bir hikdye anlatan sair, hikayedeki
rilyay1 yorumlayarak tezini ispatlama yoluna gitmistir. Hikdyede Atufi’nin sdzciiliigiinii yapan
Bii’l-Hasen’in, hekimlerin yonlendirmelerini dikkate almayip kararli bir sekilde hastaya

rityadaki isaretleri tatbik ettirmesi sairin riiya ilmini, tip ilminin {izerinde tuttugunu gosterir.

Sairlikten ziyade alim yoniiyle dne ¢ikan Atufi, misralar1 vezne uydurma konusunda
oldukga basarilidir. Beyitleri Tiirk¢e ve Arapga karisik olarak kaleme alabilecek kadar siir diline
hakimdir. Bilgi verici ve ogretici bir nitelik tasiyan mesneviyi, sade ve anlagilir bir dille

yazmistir.
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